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663.11 cm² Κυκλοφορία: 14860

Θέματα: ΒΙΒΛΙΑ, ΕΚΔΟΣΕΙΣ ΜΕΤΑΙΧΜΙΟ

ΝΟΜΠΕΛ ΛΟΓΟΤΕΧΝΙΑΣ

Το βραβείο σιην Ανί Ερνό

Η παιδική συνειδητοποίηση της ύπαρξης των κοινω­
νικών τάξεων, οι πρώτες σεξουαλικές εμπειρίες, η 
παράνομη άμβλωση στα 23, η ζωή και ο θάνατος των 
γονιών: ιδού μερικά από τα θέματα των βιβλίων της 
Γαλλίδας συγγραφέως Ανί Ερνό, η οποία τιμήθηκε χθες 
με το Νομπέλ Λογοτεχνίας, «για το θάρρος και την κλι­
νική οξυδέρκεια με την οποία αποκαλύπτει τις ρίζες, 
την αποξένωση και τους συλλογικούς περιορισμούς της 
προσωπικής μνήμης». Σελ. 15
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Η εθνογράφος της μνήμης
Το Νομπέλ Λογοτεχνίας αττονεμύθηκε στη συγγραφέα ΑνίΕρνό για το σύνολο του έργου της

Του ΝΙΚΟΛΑ ΖΩΗ

Ο Γάλλος εκδότηΞ Ζακ Τεσχάρ 
έλεγε ότι «το λογοτεχνικό xns 
πρόχζεκχ είναι να γράψει για 
χη ζωή xns και να φτάσει με 
κάποιον τρόπο στην αλήθεια 
xns». Η ίδια δήλωνε απλώε 
«εθνογράφο5 του εαυτού» xns 
και χαρακτήριζε «αναίδεια» 
την επίδειξη των συναισθη­
μάτων του συγγραφέα σε ένα 
βιβλίο - «είναι σαν να κλαιε 
στον ώμο του αναγνώστη», 
έλεγε και παρότρυνε το κοι­
νό να διαλέξει αν όσα έγραφε 
είναι μυθιστόρημα ή αυτοβιο­
γραφία. Η Σουηδική Ακαδημία, 
πάντα^, ήξερε γιατί απένειμε 
x0xs στη συγγραφέα Ανί Ερ- 
νό το Νομπέλ ΛογοχεχνίαΞ: 
«για το Gdppos και την κλινική 
οξυδέρκεια με την οποία απο­
καλύπτει tis ρίζεε, την αποξέ­
νωση και xous συλλογικούε 
περιορισμού5 xns προσωπι­
κά μνήμη5».

Γεννημένη το 1940 στην 
επαρχιακή κωμόπολη Ιβτό 
xns Νορμανδία5, η Ανί Ερνό 
μεγάλωσε σε ένα περιβάλλον 
που, σύμφωνα με τα λόγια του 
Avxeps Ολσον, του προέδρου 
xns επιτροπή5 Νομπέλ, ήταν 
«φτωχό αλλά φιλόδοξο». Οι γο- 
vxis xns είχαν ένα παντοπω- 
λείο-καφέ, με τη βοήθεια του 
οποίου είχαν καταφέρει να μει­
ώσουν τα άγχη xns επιβίωσή, 
τα οποία ωστόσο δεν απούσι­
ασαν από τη λογοτεχνία xns 
Ερνό: πάλι σύμφωνα με τον 
Ολσον, η Γαλλίδα συγγραφέ- 
as έφθασε με το λογοτεχνικό 
έργο xns να διερευνά «μια ζωή 
σημαδεμένη από tis ανισότη- 
τεε που έχουν να κάνουν με 
το φύλο, τη γλώσσα, την κοι­
νωνική τάξη».

Η βράβευση της Ανί Ερνό σημαίνει ότι το Νομπέλ Λογοτεχνίας φθάνει στη Γαλλία για 16η φορά

Με μια πρόζα επίπεδη και 
κοφτερή σαν μαχαίρι, oncos 
θα τη χαρακτήριζε η ίδια, που 
διαθέτει συχνά ένα ύφοε σχε­
δόν ημερολογιακό, ενίοτε ωμά 
αποκαλυπτικό («πάντα ήθελα 
να γράψω ένα βιβλίο που θα με 
έκανε να μην μπορώ να κοι­
τάξω tous άλλουε στα μάτια», 
έχει πει), αλλά έχονταε επίση5 
δεχθεί και επιρροέε από την 
καταβύθιση στο παρελθόν που 
επιχείρησε ο Μαρσέλ Προυστ 
και από την κριτική στην εξου­
σία που άσκησε η κοινωνιολο- 
γία του Πιερ Μπουρντιέ, η Ανί 
Ερνό (αρκετά έργα xns οποί- 
as κυκλοφορούν στην Ελλάδα

Πρόζα επίπεδη 
και κοφτερή σαν 
μαχαίρι και ύφος 
σχεδόν ημερολογιακό 
χαρακτηρίζουν 
τα βιβλία της.

από xis εκδόσειε Μεταίχμιο, 
σε μετάφραση Pixas Κολαΐ- 
τη), έγινε διεθνώε γνωστή με 
το τέταρτο βιβλίο xns, «Ο τό- 
nos», του οποίου οι εκατό μό- 
λιε σελίδεε φιλοτεχνούν ένα 
αμερόληπτο πορτρέτο του πα­

τέρα xns και του κοινωνικού 
περιβάλλοντοε που τον δια­
μόρφωσε. Στο «Μια γυναίκα», 
που ισορροπεί μεταξύ μυθο­
πλα σί as, κοινωνιολογίαε και 
loxopias, ο epaieos στρέφεται 
στη μητέρα xns και xis αντι- 
ξοότητεε που τόσο γενναία 
αντιμετώπισε. Στο περίφημο 
«Γεγονός», η κινηματογραφική 
μεταφορά του οποίου κέρδισε 
πέρυσι τον Χρυσό Λέοντα στη 
Βενετία, καταγράφει κλινικά 
και αποστασιοποιημένα την 
παράνομη άμβλωση που έκα­
νε στα 23 xns. Και στα «Χρό­
νια», την πρώτη «συλλογική 
αυτοβιογραφία» oncos έχει χα­

ρακτηριστεί, παρέδωσε ένα 
«κοινωνιολογικό έπος» του 
σύγχρονου δυτικού κόσμου.

Οικουμενική βαρύτητα
Σημαίνουν άραγε τα πα­

ραπάνω -και ειδικά το θέμα 
που πραγματεύεται στο «Γε- 
Yovos»- ότι η βράβευσή xns 
έχει κάποιο μήνυμα συμβατό 
με την εποχή, onais ερωτήθη- 
κεχθε3 ο Avxxps Ολσον; «Εστι­
άζουμε στη λογοτεχνία και τη 
λογοτεχνική ισότητα και δεν 
έχουμε κάποιο επιπλέον μήνυ­
μα για τον κόσμο», απάντησε 
εκείνοΞ μειδιώ vxas. «Ωστόσο, 
είναι φυσικά επίση5 σημαντι­
κό για εμάε, ο vuarms να έχει 
με το έργο του μια οικουμενι­
κή βαρύτητα - να μπορεί να 
έχει απήχηση σε όλουε. Νο­
μίζω επομένου ότι το μήνυ­
μα είναι n&is αυτή είναι μια 
λογοτεχνία για όλουβ».

Σχολιάζοντα5 τη βράβευσή 
xns, η ίδια η Ανί Ερνό δήλωσε 
απλώ5 ότι «είμαι πολύ περή­
φανη, είμαι χαρούμενη, βου- 
αλά, αυτό είναι όλο». Σε λίγο 
παλαιότερη συνέντευξή xns, 
εξάλλου, είχε πει ότι η επιτυ­
χία δεν την επηρέασε καθόλου 
στο τι κάνει ή στο nebs βλέ­
πει τον εαυτό xns. «Ζω για να 
γράφω», έλεγε τότε, «και το 
μεγαλύτερο διάστημα γράφω 
εδώ, στο σπίτι μου. Καμιά φο­
ρά αναρωτιέμαι μήπω3 χάνω 
κάτι επειδή έχω υποτάξει τα 
πάντα στη συγγραφή. Οταν 
όμω3 διαβάζω το πλήθοε των 
επιστολών με xis οποίε5 οι άν­
θρωποι μου λένε πόσο σημα­
ντικά είναι για εκείνου3 τα βι­
βλία μου και nebs xous έχουν 
αλλάξει τη ζωή, σκέφτομαι: 
άξιζε τον κόπο. Ioeeis για αυτό 
ακριβώ5 να βρίσκομαι εδώ».
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